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SZEMELYEK

STROOM, a civilizator

ISTVAN bacsi, falusi gazda

JANO tot ]

UROS rac |
MITRULE oléh b cselédei
CARLO olasz |

MISKA magyar |

MURZL német J

A kart svabbogarak képezik.
A szin Istvan bacsi udvara, hattérben a haz, oldalt kutyadl.



(Istvan bacsi és cselédei mezei munkarol érkeznek.)

ISTVAN

Becsiilettel bevégzok a napot.

A baj miénk, az aldas Istené.

Mind helytallatok hiven, gyermekim,
Csak Uros érdemelhet megrovast,

Ki jo szandéku intésemre se

Fogadt szot, s6t goromban valaszolt.
Ti tudjatok, mi biintetést szabott

Ily tettre rég megszentelt hazirend.

JANO

Kizaratast k6zasztalunktol.

ISTVAN

' Ugy van.
Im hallod, Uros, ez lesz biintetésed.

CSELEDEK

Megérdemelte. Eljen jo urunk!

UROS

Kiszenvedem. Nem fog torténni maskor.

ISTVAN

Hiszen, fiam, nincs is harag kozottiink. -
Leany, terits asztalt e hars alatt,

Az egyszerl szlik estebédben amit
Hibat tett a szakacsné, helyrehozza

A jo6 kedv s jo gyomor.

CSELEDEK

Igaz biz az.

ISTVAN

De nézzetek csak, nézzetek, baratim,
Miné Isten csodaja j6 amott.

JANO

Komédias talan vagy koszor(s.

MITRULE

Garaboncés az, 6rdogcimbora,

Ha mint komédias jovend kozénk
Meglatjatok, hogy minket tesz bolondda,
Ha koszortisként - még meg is beretval.

ISTVAN

Ily babonatél ment vagyok, de mégis



Akarmi az, sajatos tlinemény,

Szintugy szégyellem, s bé kell vallanom:
Aggddva nézem, amint erre tart,
Nevetnem kéne 6t a pukkadasig,

Ha valami nem borzongatna végig,

S elsdpadnék a rettegés miatt,

Ha valami kacajra nem késztetne.

MISKA

Akarmi, nem sokara kidertil,
Mert mindjart itt lesz.

MURZL (ételt hozva)
Tessék, emberek!

(Leiilnek egy asztal kériil, Uros oldalt eszik egy fa alatt. Stroom két kutya altal vont taligan roppant halom
iromanyon tilve megjelen, a szinpad kézepén megall, s leszall.)

STROOM

Ordongds utak e vad tartomanyban.

ISTVAN

Lovakra szamitottak, nem kutyakra.
De szd6lj, ki légy, és mondd el, merre utad.

STROOM

En Stroom vagyok, a nagy civilizator,
A végzet az, mely engem Gtamon visz.

ISTVAN

Ebnek hivjuk mi azt a végzetet;
Tiéd lehet, de a miénk nem az.

STROOM

Tietek is lesz, ime, elhozam.
Keletre hordom 4ldasat nyugotnak.

ISTVAN

Ez a papiros aldas ez talan.

STROOM

Igen, ez a nagy misztérium,

Mely megvalt mindenféle régi lomtol.
ISTVAN

Szokatlanabb terhével 0j lomoknak?
Hiédba lom nélkiil nincs régi haz,
Iparlovagnak 4j csak mindene.

STROOM

Tobb tisztelet arumnak, hogyha tetszik,
Ez az egyetlen egy panacea,



Mely gyokeres gyogyitast eszkozol.

ISTVAN

De hat ki itt kozottiink a beteg,

Magam s cselédim jo szinben vagyunk.
STROOM

Annal veszélyesb a baj, ha nem érzziik.

ISTVAN

Ha orvost hivunk, a betegség elj6.
De mondjad hat el, e szolgalatért
Miné dijat varsz?

STROOM

Oh, nem varok én.

ISTVAN

Ugyé? Erével véssz hat. Biztosabb.

STROOM

Csak a kell6 adot fogadom el.
Ekként tesz az er6dus ontudat,
Az alapossag elvem mindeniitt.

ISTVAN

Ah, Miirzl! Ez, mint latom, honfitarsad.

MURZL

Volt, mar nem az, mostan hazad hazam,
Te lanyodul fogadtal, igy atyam vagy.
STROOM (halkan a lanyhoz)

Csitt hugom, hisz ha engemet fiul vesz,
Szintagy hazam lesz, ahol jol lakom. (Fennszoval.)
Igen, a nagy német haza honom!

ISTVAN

Es hol van az, ha kérdni merhetem.

STROOM
Mi bargyusag. - A Rajna- és Dunanal.

ISTVAN

Hat ama hires Katzenellenbogen,

A Biickeburg, Hechingen, Sigmaringen,
Schwerin, Strelitz, Reis-Schleis s mas szamtalan
Hitvanysag mind ki ment mar Afrikédba?

Vagy mint a szoknya-, ujj-, korc- és derékbol
Ruhat fércelt-e valami szabo;

Mert a korc, a ranc, s ujj még nem ruha. -



STROOM

A szellemegység fiizi mindezt dssze.

ISTVAN

Ah ngy, tehat a németnek hazéja
Az, ahol egykor puskaport csinaltak,
S ma is mindenki biiszkén azt hiszi,
Hogy 6 vala az egyik munkatars.

STROOM

Nagy hivatas van a német eldtt.

ISTVAN

Mar azt betolté, a sort feltalalta,
Romantikat, nadragot, ulmerkopfot.
De tessék kissé asztalomhoz iilni.

MURZL

Szivesen lat el, hidd meg, hazigazdam,
Jol tartott 6 mar nem csak egy csavargot.

ISTVAN

Te meg, sziiz, szallasold be izibe
Istalldinkba végzetes lovat.

(Miirzl a fuvarral elmegy, Stroom helyet foglal.)

STROOM

Alig vagyok még kissé e helyen

S pirulnom kell a durvasag felett,
Mely itt szokasos e barbar vidéken,
Csak az imént is nadragrol beszEltél,
Most meg sziizet nem atallsz mondani,
Mindketto tragar eszmékhez vezet.

ISTVAN

Mi nem vagyunk még ugy civilizalva.

STROOM

Majd lesztek, hogyha Isten megsegit.
De nem vesz-¢ el kincsem a szekérrol?

ISTVAN

Itt ollyanon ki sem kap.

STROOM

Fajdalom!

ISTVAN

Mi haszna hat azon rakéas fojtasnak?



STROOM

Hagyj csak most békét, aki kettét boncol,
Az alaposan egynek sem felel meg.

Es innen j6 a félszeg miivel6dés.

Aki csizmat varr, az csiriz legyen

Utoso izeig, mi gondja masra.

Ki a holdat kutatja, e vilagra

Ne légyen gondja, és aki tanit,
Orizkedjék akarmit is tanulni.

Csak egy van, mit mindennek tudni kell,
Adot fizetni engedelmesen.

Igy késziil a derék sok szaktudos.

ISTVAN

Nem szaktudos, de tidos szag talan.

No csak fejezzed hat be azt a sodart;
Latom, hogy értesz alapos dologhoz,
Aztan beszéljed el nagy terveid.

Az ily miszOéri munkas, egyszerii nép
Bar ra nem ér, hogy alapos legyen,
Mert mindenik percét szaz gond igényli,
Es jobbra-balra foltoz, tatarol,

Hol éppen feslik, ahol d6lni késziil,
Elveszne ¢hen, hogyha mindig varrna,
Rongyokban jarna, hogyha mindég fézne,
Elveszne lelke szellemtap hijaban,
Elnyomorodnék, hogyha nem mulatna,
S dnemberségébdl igy csak megél.

De terveid, ha lelkesitni nem,

Mulatni mégis okvetetlen fognak.

STROOM

Készen vagyok. S most mindenekel6tt
Sz06lj j6 baratom; ismered-e Hegelt?
ISTVAN

Nem én.

STROOM

Hogy érted hat meg tervemet,
Csak azt a szubjektiv- és objektivet,
A pozitiv- és negativot tudnad.
Teszem ha az ember a pozitiv,
Mi kiviile van negativ - nem ember.
Ertetted-e?

ISTVAN

Igen. - Ember vagyok,
Te kiviilem - nem ember, vagy gazember.

STROOM

Szofizma volt, szofizma, Istenemre!
Hol a moralis, a kdzérzet benned?
Ez nem german-keresztyén eszmelanc!



ISTVAN
Hat hagyjuk abba.

STROOM

Masképp kisértjiik meg
Argumentummal a posteriori.
ISTVAN (botot suhogtatva.)
Ah, ebben mar erdsebb is vagyok.

STROOM
Megint csak félreértesz, hagyjad el;

De mondd meg, ott tdvol miért eszik
Magényosan az az egyén?
ISTVAN

Hibat tett
S ez biintetése.

STROOM

Mily torvény szerént?

ISTVAN

Bevett szokas.

STROOM

Hallatlan! Zsarnoki.
Hogy volna igy biztos személy s vagyon,
Hogy tudja meg: mi a szabad, mi nem?

ISTVAN

Igen kevés van, ami nem szabad,
A tobbiben tesz, aki mint akar.

STROOM

Hamis, hamis tan, aztat kell megirni,
Hogy mit szabad, a tobbi tiltva van.
Ha én intézném e haz dolgait,
Kitarnam a térvényt, mely mint a nap
Vilagos s joltevd, majd lenne rend.

UROS

Bolcsen beszél - tdn martir is vagyok.

STROOM

Hat itt a tobbi mily allasban ¢1?

ISTVAN

Ezek cselédim, munkalnak velem
A haz javara, és én dijazom,



Amint mindenki érdemelni tud.
Az tot, ez rac, amaz olah, olasz,
E lanyka német, én magyar vagyok.

STROOM

S e sok derék nemzet megtiiri-e,
Hogy a magyar parancsol mindnyajoknak?

ISTVAN

Nem a magyar, de a gazda parancsol.

STROOM

Ha én intézném e haz dolgait,
Majd méasképp lenne mindez, minden nemzet
Egyenléen van jogositva élni.

CSELEDEK

Ez nem bolond - mondott am valamit.

ISTVAN

Hisz t6lem élhet, hogyha otthon él,
De hazamban csak én parancsolok.

STROOM

Mindenkinek az haza, ahol él.

CSELEDEK

Szépen beszélsz, az Isten tartson érte.

STROOM

S mért van csizmaban az, bocskorban ez?
Ha én intézném e haz dolgait,
Egyenjogusag lenne mindeniitt,

Ha meztéllab is kéne jarnia.

CSELEDEK
Miért is tlrjiik? Profétank, ne hagyj el!

ISTVAN (gyiirekedve)

Halatlanok, - ki tudtok-e lakomb61?
Nem voltam-¢é mindég igaz apatok!
De hogyha ugy van, j6jon, aki mer,
Okolre hat, hazzambol mind kihanylak.
Profétatokkal. - Nos, eld, legények.

STROOM (kézbelépve)

Megalljatok - nem jottem ¢én ide,
Hogy nyilt erészakkal kivanjak élni.

ISTVAN

Csak mézes méreg-, gyava cselszovénnyel.



STROOM

Eszmét hoztam, civilizaciot
Rendezni jottem. Paradicsomot
Allitani, melyben nyer mindenik,
Es senki nem veszt.

ISTVAN

Kiilonos dolog.
De mondhatom paradicsomodrol
Nem nagy fogalmam. Hatha abban is
Oly paradicsom-almak termenek,
Melyektol a fog elvasul s csodaljuk,
Adam apank mért adta értok iidvét.
De elmegyek, hogy mérgemet kifijjam. (E£1.)

UROS

Most sz6lhatunk, hogy elment az oreg.
Mondd, mit nyeriink mi; hogyha hozzad allunk?

JANO

De jol igérj, masképp nem alkuszunk,
Nem rossz dolgunk volt, azt elhiheted,
A te kegyedre épen nem szorultunk.

STROOM

Hagyjatok a haz gondjait ream,

S varjatok békén a nagy dolgokat.

fm, mindeniknek hoztam egy ereklyét.
Ez amulett az iidvnek zéloga,

Nyakon hordjatok, és megjé gyiimdlcse.
(Az amuletteket szétosztja.)

CSELEDEK
Az alku all.

STROOM

Fogjunk tehat dologhoz.
Jeriink a hazba, nézziik a leltarat.

(Mind a hazba mennek. Istvan visszatér.)

ISTVAN

Folytassuk most az értekezletet. -
Itt senki sincs, jeriink tehat utanok.
Mi az, bezarva? Hej! Eresszetek be!

STROOM (az ablakon)

Ki haborit hazunkban?

ISTVAN

Hat a gazda.
Alkudni jottem.



CSELEDEK

Késon, megvagyon mar.

ISTVAN

Hirem nélkil. - Felgytjtom ezt a hazat
Ordog, pokol - ki itt az r kiviilem?

CSELEDEK

Add meg magad. Hisz minden jokat igér.
Magadnak téssz kart, s minket is megdlsz,
Varj tiirelemmel.

STROOM

Es bizzal szavamban
Te 1éssz az Gr ezentl is, baratom,
Csak azt ne band, hogy én parancsolok.

ISTVAN

Ha tgy van, lassuk hat, mit tudsz mutatni.
Sokat igérsz civilizacidéddal,

Meglatjuk, jollakunk-e mind bel6le
Avagy csak ugy, miként a kocevd. -

Légy hat intézonk, Istenem segitsen,

Ha jol megy, én csak gondomrol tevék le.

(Svabbogarak jonek hosszu menetben uti malhaval, porontyokkal, s ablakon, ajton a hazba mennek.)

KAR

Strofa

Dicsériink, mester, aki nékiink
Ma ismét 01j hazat szereztél!
Hiven jarunk el tigyeidben,
Befurakodva minden zugba,
Mi, a civilizacionak
Ellentallhatlan hordozai.

Antistrofa

Mi csak erény a hazi kdrben,
Mind a mi miiviink. Eberségre
Szoktatjuk a hanyag gazdasszonyt,
Es tisztasagra kényszeritjiik,

Nem hagyjuk, hogy megavasodjék
A készlet, hiven felfaljuk mind.

Masodik strofa

Hiaba iild6z, pusztit a sors,
Szazezren kelnek fel utanunk,
A végzet szentelt eszkozéil
Napszamunkat betoltve hiven.
Dicsériink, mester, aki nékiink
Ma ismét 01j hazat szereztél.

Masodik antistrofa

Oh, haladatlan az emberfaj!
Pusztit és utal, ahova csak
A civilizaciot vittiik.



De mi, hajh, szent szemtelenséggel
Megyiink, mert tudjuk, 0j vilagrészt
Csak féreg alkot, nem oroszlan.

ISTVAN

Mi fajzat ez? - Gonosz lelkek talan,
De nem, a 1élek bar elkarhozott,
Nemességének hordja bélyegét.
Csatazhatunk vele, s ha elbukunk,
Csak szenvedés érhet, gyalazat nem.
E hitvany fajjal, mely sarbdl terem,
Utdlatosan hemzseg, s oly biidos,
Mely kiizdni gyongeségében nem ért,
S csak a tomegnek szemtelenségével
Foglal tért, s hint cudar dogleletet,
Csatazni sem lehet. Mi lesz mindebbdl1?

CSELEDEK (az ablakon)

Ez mar nekiink is kezd nem tetszeni.

(Stroom és a cselédek kijonek a hazbdl.)

STROOM

A leltar megvan. Most aktaimat
Hozzéatok. Aztan mindenek eldtt
Itélek Urosnak nevezetes

Es bonyolult iigyében, hogy lassatok,
Mi az igazsag, mit nem ismerétek.

(Az aktdakat hozzdk s az asztalra halmozzak: Stroom elibek iil és ir. A tobbiek koriile allnak.)

UROS

Az én ligyem se nem nevezetes,
Se bonyolult, s mar régtél vége is van.

STROOM

Addig nincs vége, mig nem akarom.

ISTVAN

Hisz biintetését is kiallta mar.

STROOM

Azon barbar eljaras mit se szamit. -

De oly sok a teendém, hogy ezuttal
Szobelileg végzek csak, roviden.

Imé, készen van a protokol is,

Még csak nehany csekélyebb pont hibazik,
Mit most kipétlunk. Az egész csekélység,
Tizenhat iv - meg is van bélyegezve.

ISTVAN

Megbélyegezve - mint gonosztevok!

STROOM



A kétfejli sas van mindenik iven,
Uros fizet tizenhat j6 huszast.

UROS

Nincsen sziikségem a képes papirra.

STROOM

De nékem a huszasra annal t6bb van.

KAR (az ablakon)

De nékiink a huszasra annal tobb van.

UROS

De hat miért sas, €s mért kétfejii?

Hol dog van, a sas, mondjék, ott gyiilekszik
S nem tetszik nékem az olyan igazsag,
Mely mind elére, mind hatra tekint.

STROOM

Haszontalan okoskodol, fizess. -

UROS
Ha mar éppen kell.

STROOM

Nem kell, de muszaj.
Lam mily hianyos nyelv az a magyar -
Hogy lenne képes kulturalis nyelvnek,
Muszaja sincs. - Kell - mintha kérdené,
Kell-¢? Ki kérdi, ha mondom: musza;.
E szot: muszaj, j0l meg kell am tanulni.
S ugy értsétek, ha mindjart kérdem is,
Kell-¢? Az is mindig muszajt jelent,
Konkrét példaja az onkénytes kolcson.

ISTVAN

Mi 6rdog az?

STROOM

Az a jovo zenéje,
Preludiumabdl egy kis akkord.
De visszatérve barbar nyelvetekre,
Hogy értené meg Hegelt ez a nép
Mely igy beszél: Embernek és nem nek Ember.
Hisz annak észjarasa mind hibas.
El6bb valo a birtok, mint az ember,
Ezért nem lesz, 1am, semmi a magyarbdl.
De hat dologra. Halljuk a tantkat.
Az els6 Miirzl.

MURZL

En mit sem tudok.



STROOM
Azt akkor mondjad, hogyha kérdezem.

Hogyan hivnak hat?
MURZL

Most mondtad magad.
STROOM

Ha mondtam is, mindegy, most kérdezem.
Igy rendeli a torvény tizedik

Konyvének hatvanhatodik cikkében

A hatvanharmadik paragrafus.

KAR

Mi oriasi torvénytudomany!

STROOM
Hogyan hivnak hat?

MURZL
Miirzl.

STROOM

Mas neven?

MURZL

Zielarsch.

STROOM

Ah, régi jo csalad, orilok.
Kaptal-e mar vagy huszonot botot?

MURZL

Uram, mit gondolsz, nalunk holgyeket
Nem szoktak verni.

STROOM

Ez elditélet.
Legjobb sikerrel én régtél gyakorlom.
Héat nem kaptal? - Voltal-e katona?

MURZL

Mit gondolsz, ah, mi kérdés!

STROOM

Voltal vagy nem?

MURZL
Leany vagyok.



STROOM

Sackerment, voltal, vagy nem?
Itt a rovat, azt bé kell tolteni.

MURZL

Nem voltam.

STROOM

Igy, most kérdem, hogy miket tudsz.

MURZL

Semmit sem.

STROOM

Ez gyanus valasz nagyon.
Meglatjuk késébb, cinkos nem vagy-é.
Jand, te 1épj el6 most, hogy neveznek?

JANO

Rityitma.

STROOM

J6 hangzasa név ez is.
Hat tégedet?

ISTVAN
Magyar.

STROOM

Mi parventi név!
Vad szarmazas, no mindegy, megjavitjuk.
Mader leszesz. igy - még csak ez hibazott,
Most mar kimondom az itéletet. (Konyveket forgat.)
A nyolcadik kdtet harmincadik
Cikkében harmadik paragrafus
Az engedetlenség biinérol szol,
S akasztofat mond a gonosztevore.

KAR

Halalt ra - annal tobb marad nekiink.

STROOM

Igaz, hogy azt a hatvanhatodik

Cikk ipszilon pontjaban korlatozza

S csak a felségsértési blinre szol.
Valoban vagy szerencse gyermeke,

E pont dicsén megvédi életed.

De rad reccsent mar a kovetkezd konyv,
Im, itt van a cselédség viszonya
Urahoz, mely nyiltan hivatkozik

Az els6 konyv potutasitasara,

Hol is tisztan szabott a biintetés;



Tiz évi fogsagtol hat botcsapasig.

KAR

Lam mily megnyugtato precizio.
Mily tiszta, csakhogy megtalalni baj.
STROOM

De itt konnyit6 koriilmények vannak,
Példaul: nem vélem ellenkezél,

Csak gazdaddal. Husz botot fogsz kapni,
E lanynak meg amnesztiat adok. (Félre.)
Ko6szond, galambom, ragyogd szemednek.

MURZL

Ezért szememnek kar is volt ragyogni,
Gazdam masképpen tudta azt felszitni.

UROS

No mondhatom én szép ternot csinaltam.
De nem jott ingyen - megfizettem érte.

MITRULE
Eben gubat cseréltiink, ugy hiszem.

STROOM

Maéder, neked még fennmarad jogod
A kartéritést rajta kdvetelni,

De ez kiilon polgari port igényel,
Ha dijait eldre leteszed.

ISTVAN
Elallok tdle.

STROOM
Szép nagylelkliség!

ISTVAN

Nem volt nagy karom.

STROOM

Hat a napmulasztas,
A faradsag, a jaras és kelés
A vadbeszéd, viszonbeszéd, ellatas
Szép dsszegecskét tenne, mondhatom.

ISTVAN

Ingyenbe megy. Ha a port nem gyiilolném,
Inkabb keresném a szomszédomat,
Kukoricamat aki megrabolta.

STROOM



Te Urossal tehat kiegyezél,

Poregyeséged dija tiz huszas.

Tessék letenni. A kukoricat

Mi illeti - (Konyvekben keres.) csodalatos dolog,
Ez egy eset még nincs a torvénykdnyvben,

No majd csinalok réla egy fapatenst. -

Tehat, uram, elsobb is kérdezem -

Hogy alaposan jarjak el e targyban,

Nem hebehurgyan, mint itten szokas volt -

Csak a gylimdlcs, vagy a szar is szenvedt kart?

ISTVAN

Természetes, csak a kukorica.

STROOM

No latod-e, még ez nem nagy dolog,
Mert itten mondja a paragrafus

Hogy iiltetvényben tett hibat konyiti,

Ha csak gyiimolcse sértetett, nem a torzs.

ISTVAN

Mennykd iisson meg - hagyjuk ezt, uram.
Nem szo6ltam semmit, itt van a tiz huszas.
Isten veliink.

STROOM

Nem tugy, fel van mar adva
Az iigy, s kell folynia, ha valamennyi
Papirgyar készitménye elfogy is.
Ha az utdso6 inged megy bélyegre,
Ha a hambdl kid616k, mint szamar,
S székemre tizedik utdodom iil,
Ki mostan még csak hallgatni tanul,
De néked igazat kell kapnod és
Testalhatsz e porrdl, mint vagyonodrol,
Ha kdzbe nem j6 a végso itélet
Amnesztiaja.

ISTVAN

Rettentd 6rom!

KAR

Strofa

Oh mester! Kérlek mindenekre,
Mi szent elbtted, sérthetetlen

A csaszarnak fogadasara

Es az oktrojalt alkotmanyra,

A német egység jovoltara,
Spenatra és sarga répara.

Antistrofa

Ne kezdj, ne kezdj polgari port el,
Tudod az a pedans gorog kor,
Poganyos klasszicitasaval,

1d6t s tért mi sziikre szabott ki,
Melyben komédiaja jatszik



S milyen nagyot helyez a szépben.

Masodik strofa

Hogy fér belé két emberélet,
Hogy jarjuk Ponciust, Pilatust,
Midoén még fel sem is talaltuk
A civilrechtet, romantizmust,
A puskaport és az asitast,
Népiink késébbi hivatasat.

Masodik antistrofa

Kériink hat, mester, hadd el, hadd el,
Ki jéne komédiat nézni,

Hogy végét unokaja lassa,

Kit még otthon nem is csinalt meg,
Vagy hogy csinaljon a darab kozt,
Butara siilne el, 6h, félek. -

STROOM

Legyen buta, csak jo polgar legyen.

Ki mondja azt, hogy a langész sziikséges?
Az allamban esziink nekiink elég van

S gondoskodunk eléggé a tomegrol.
Annak nem is kell a fej, csak azért,
Hogy s6gorom, a kalapos megéljen.
Aztan ne hidd, hogy ugy lesz csak buta,
Ha a szinhazban késziil. Gondoskodtunk
Mar oly rendszerrdl és oly eszkdzokrol,
Hogy késziiljon bar a Sion hegyén,
Butava nemesiil. Kiildd el nekem. -

KAR

Hat a jo izlés, a klasszicitas
Nevében kérlek, hadd el azt a port.

STROOM

Fitymalom a j6 izlést, klasszicizmust.
Torik-szakad, a pornek folyni kell.

KAR

Jaj nékiink, am de néktek még jajabb.

STROOM

Fogjunk munkahoz. Mindenek el6tt
Hozzuk tisztaba a bevezetést.
Hol passzusod?

ISTVAN

Nincs.

STROOM

Vajh mi szornytiség.
De legalabb, reménylem, el vagy latva
Tartozkodasi jeggyel.



ISTVAN
Nem vagyok.

STROOM

Nem utazol hat, s nem tartozkodol?
Mi vagy te hat? - Hol a keresztlevél?

ISTVAN

Nincs.

STROOM

Ugy tehat még tan sziiletve sem vagy,
S szomszédaiddal mar pordlni mersz,
A rendetlenség itten végtelen,
Szornyt rossz a politikus kormanyzat,
Pedig mindennél ez elébb valo.
De jotallok, hogy talpra allitom. -
Hallgasson addig a maganpanasz,
Es sérelem, szamara nincs fiilem:
Az egyes veszhet, hogyha nyér a koz.

ISTVAN

S ki az a k6z, ha mind vesztiink miatta?

STROOM

A ko6z azon nagy eszme ¢és kapocs,
Mely egyesit, s mit én képviselek.

KAR

S mi véled, mester. Nélkiilink mi sem vagy.

STROOM

Szerencse, hogy gyanitva e hidnyt,
Hoztam magammal mindenik egyénre
Vagy 6tven iv rubrikazott papirost,
Eldlegesen, tigy hiszem, elég lesz.

Itt néktek az igazolasi jegy,

A marhapasszus, fegyverengedély. -
Névosszeiras, birtokiv, adokonyv,
Keresztlevél, oltasi bizonyitvany.

ISTVAN

De nem vagyunk beoltva.

STROOM

Mit se tesz,
Csak a rubrika jol legyen betoltve.
De halljatok tovabb s drvendjetek:
Katonasagtol felmentd levél,
Potlék-ado, dohanyra engedély
Es borboléta. Im, itt a cselédkonyv,
Kozségi bizonyitvany, késébb jonek
Tajékozasul a kormanylapok,



Hetenként egy szekérrel. -

KAR

Oh, pihenj meg!
Elég aldas ez egy 1élegzetedre,
Megfulsz belé. -

CSELEDEK
Félek, hogy mink fulunk meg.

ISTVAN

Hova teendjiik e tenger papirost?

STROOM

Egy részét mindenik magaval hordja,
S elég nagy e haz hivatalszobanak.
ISTVAN

S mi hol lakunk?

STROOM

E kis kedélyes olban.
De folytassuk csak. E potutasitas
Sziikséges mindeniknek; nélkiile
Létezni sem lehet.

ISTVAN

S mi azt hivok,
Hogy léteziink. Szép herézisben voltunk.

STROOM

Kegyelmesen megengedi j adonem:
Személykereset, mindenekre sz616.

MURZL

Bomolj meg, ram ugyancsak mit se szol,
Hazadba tan valo ily kereset,
Itt a személy nem hoz be.

STROOM

Hat ingyen megy?
Tesséek elhinni, még jobb kedvelem. -
De most a taksakat fizessétek le,
Aztan a tobbit.

ISTVAN

Honnan gy6zziik ezt?
Szegénységiinktdl ennyi nem telik.
Inkabb kérnénk kevesb kormanyzatot,
Hogy nékiink is maradjon valami. -

STROOM



Nincs am, mivel henyék vagytok nagyon,
Csak ugy dolgoztok, hogy megéljetek;
De én mindenre j6 adot vetek,

Ment6l nagyobbat, s hogy megéljetek
Még orrotokkal is kell tdrnotok

A foldet. igy virul fel az ipar.

ISTVAN

S mi hasznunk, hogyha tdbbiink nem marad,
A munka nem nagyon kedves mulatsag.

STROOM

Nekem lesz hasznom, s nektek karotok nem,
On zsirotokban fuldokoltok tgyis,

De én hoztam civilizaciot,

S egy érvagas egészséges leend.

Imé, minek e fityegd ruha? (Leveszi a mentét.)
Eserny®d is tesz ily szolgalatot.

Mi haszna e szarnyaknak itt, le vélok!
(Levagja az atilla végeit.)

E paszomant, - pénziil fog kamatozni.

Lam mennyi van csak itt meggazdalkodva.
Minek sarkantyu?

ISTVAN

Nem jarunk kutyan.

STROOM

Gyalog jar, aki bir, ki nem bir, fekszik.
Vagy mért a csizma is? Nagy fénytizés.
Im, a civilizacié nevében
Megajandékozlak e fapapuccsal,

Ez olcs6 és 6rok idokre tart.

Meg amint hallom, tik gatyat is hordtok,
Mire valo az, - én nélkil6zom,

S mi Ur vagyok mégis - le a gatyaval.

JANO

Ugy latszik, a paradicsom kezdédik,
Mezitelen fogunk maradni benne.

ISTVAN

Jaj nékem, holnap Istvan napja van,
Hazunknak iinnepe, igy menjek-e
Templomba?

STROOM

Istvan? Hat mi ember az?

ISTVAN

O alkoté e hazat s rendezé
A konstitaciot.

STROOM



Ah, el vele!
E dekrétummal, im, kasszirozom.
Ezentul Zsoéfia lesz linnepiink,
Kendervetések védoszente ez,
S a kender minden rendnek talpkove.
Korményoz, mert papirt szolgaltat nékiink,
Igazsagot tesz a kotél képében,
S pénziil forog, ha bankova silanyul.

ISTVAN

Mi az a bank6? Vagy manké talan,
Olyannak tdmasz, aki jarni nem tud.
De nékiink j6 &m konstitacionk.
STROOM

Megint a lazongo6 szot mondod el?
Miért nem mondod, j6 az octroink?
T6bbé ne halljam. fme, itt a banko.
Jobb pénz, mint amit eddig birtatok.
A huaszas matol kezdve mit sem ér,
Csak én veendem még el kegyelembdl
Adodba, s tikteket ezzel fizetlek.

ISTVAN

Csodalatos - de mégis pénz, ha mondja.

MITRULE

Ki tudja, mit rejt &m, de pénznek latszik.

UROS

Talan csak pénziink particéduldja.

CARLO

Beszélhet nékem, e rongy rongy marad.

STROOM

No lassatok, mi sok dics6 reform,
De még korant sincs vége.

CSELEDEK

Jaj nekiink!

STROOM

Mi célra e fehér buzakenyér,

Mid6n haszontalan dobjatok el
Szemétre a kukorica csutakjat?

En gépet hoztam azt megérleni,
Jollaktok véle, s a buzat adoba
Adjatok. Lam, mi egyszerli eszkozlés.

ISTVAN

Hat hogyha a csutak menne adoba?



KAR

Jaj, el ne vallald!

STROOM

Szornyt butasag.
Hisz abbul all épen financialis
Munkém elénye, hogy értéktelen
Lomot értékesitsz, ha megeszed,
S az értékes targy nékem megmarad.
De ezt oly konnyen fel nem foghatod,
Olvasd el e targyrol a szakmiivet,
Ambér rovid, de jo1 ki van meritve. (Egy folidnst ad at.)
ISTVAN

Inkabb csak elhiszem, hisz j61 tudom

Zsebembdl, milyen jol ki tudsz meritni. -

De engedelmet kérek elvonulni,

Szégyenlek még tovabb e lany elott

Ugy allni, mint zilalt madarijesztd. (Elvonul a kutyadlba.)

MITRULE

Héat a banké igazén pénz, uram?

STROOM
Pénz, hogyha mondom, s jaj, ki kétkedik.

JANO

S hat az ado kinek zsebébe megy?

UROS
Mondd, mit kapunk beldle?

STROOM
Nyugtatot.

UROS

S a pénzt?

STROOM

Segédeim a kormanyzatban.

MITRULE

Lesziink segédeid.

STROOM

Es ki dolgozik?
Tan én? Nekem hivatasom nagyobb,
Te szants, te vess, vannak nekem segédim.
ElG - eld! (Nehdanyan a karbol lejonek.)
Ezek birak leendnek,
M¢éltosagos, megfontolt férfiak,



Biidosek bar, de még ez mit se tesz,
E fiirge nép lesz a policia,

Mely béfurodik szaz rekesz dacara
S kevéssel tobb piszkot hagy hatra, mint
Etelt. - Financ meg e szemérmetes
Piaci légy lesz. Ez a kis bogar,
Melynek hatulja fénylik, fogja a
Patenseket kiadni s magyarazni.

Im, a tanitonk itt az éji had,
Sotétséget keresve, meg penészt.

E nagybajlszl, nagyszaju gyerek,
Ki ugy csortet, hogy szinte félelem,
Ez lesz hazamnak véde, timasza.
Mindny3éjatoknak itt a papaszem,

A gravitast megadja néktek az

S ki dolgotokba firakodni mer,
Ko6z06s boszink valasztott célja lesz.

UROS

Nézzétek ott a hidrol most esett

A sarba egy 0kor - jeriink kihuzni.
STROOM

Avagy te lettél-¢ policia?

Ki engedé meg az avatkozast?

Mikor fog egyszer a rend bejéni?
Maradj. - Barataim menjetek oda,

A protokollt vigyétek magatokkal,
Rendesen jarjatok el ligyetekben,

Hogy lassa e nép, hogy mi a korményzat.

(A kar el.)

JANO

S mi lesz az igéretbdl, szép uram:
Hogy sorsunkat javitani fogod,
Hogy egyirant urak lesziink mindnyéjan?

STROOM

S nem vagytok-¢? Ki tobb a tdbbinél?
Tan pénze van, ide vele, nem tudtam.
JANO

Amint latom, csizmadiat fogank.

UROS

Poganyt fogank, és most visz a pogany.

STROOM

Csitt, lazado, vagy egy paragrafust
Rad olvasok, hogy meg nem kdszéndd.
Tartsatok a szent amuletteket,

Hiven érizve, s varjatok nyugodtan,
Nagy terveim mar érni kezdenek.



(4 kar jé az okorbdrrel.)

JANO

Lam itt is hoznak egy érett gylimdlcsot.

STROOM

Amint latom, mar késon jottetek.

No semmi sem. Csakhogy a protokoll
Rendben van és aztan elég csinos:

Nyolc iv. Hidba, megnyugvast szerezhet,
Hogy rendes eljaras mellett doglott el.
Most el, nyugodni ennyi faradsagra!

(Bemegy a hazba a karral.)

UROS

Hogyan tetszik, baratim, e dolog?

MITRULE

Maradtunk volna bar a réginél,
Sajnalni kezdem régi uramat.

JANO

Vizsgaljuk at ez amuletteket,
Nincsen bizalmam mar most semmihez,
Hat hogyha 16va lettiink ebben is.

MURZL

Nézziik meg, rég kivancsin forgatom,
Im, itt az oll9, fejtsd fel Carlo te.

CARLO

Egy lap papir beirva, olvassuk meg :
(Olvas.) ,,Oh macskaevé,

A te sz€p rendeltetésed

Orizni a civilizaciot,

S a civilizacio6 én vagyok:”
Corpo di Bacco, ez ajandokod hat?
Maledetto tedesco, no, megallj!
J6, hogy kitudtam idejekoran.
Bucsnt veszek, im, a kapufélfatol,
Velem csak német tobbé nem beszél. (EL.)

UROS

Enyémben meg mily rejtélyes feliras,
Ebben talan mégis csak van er6.
(Olvas.) ,,Car dava, mi pak trazsimo.”

MURZL (nevetve)

Ah szép erd, olvasd csak megforditva.

UROS

O, mi szart kap, im, a vadrac.



Akasztofat kiszolgalt vakmero,
Kerékbe torni régtél érdemes!
Ez-¢, miért gazdamat elhagydm?
Megallj, ha ¢élek, jova is teszem.
Hej, gazda, gazda!

MITRULE

Hat nekem mit irt?
(Olvas.) ,,Ah tigy szeretlek,

Hogy majd megeszlek:”
Megallj, farodra forrjon ez a mondat.
Tudod-e mit tesz az, hogy cinye mintye!
Hej, gazda, gazda!

JANO

Lassuk most enyémet :
(Olvas.) ,,Cso zse szi bol dotyat, Jano?
Mizer szlovak vecser, rano.
Teraz bugyes, szlavni Rakuz.
Do rityi mi zaktz.” -
Zatraceni szvinyar, 6rdog, pokol,
Uhor szom, €s az is leszek, mig élek.
Hej, gazda, gazda, nincsen-¢ fiiled?

MISKA

Hat ez: (Olvas.) ,,Segits magad ten sorsodon,

Mert el van hagyva, aki masra var.

Erém nem bennem, - marhasagtokban van.”
No jo, segitek, csak te meg ne band.

Hej, gazda, gazda, j6j ki az odiibol!

MURZL

Lassuk mar az enyémet is. Im, itt van:
(Olvas.)
,»Willst du dich gut unterhalten,
Werde ich gut aufgelegt sein.”
J6j, kérlek, gazdam, végiink van kiilonben.

UROS

Hogy is tlirhettiik e foldonfutot

Idaig is, hogy félheténk egymastol?
De érdemeltiik ezt a blinhodést.
ISTVAN (félig kibujva)

Mi zajt csinaltok? Majd is ad a sogor,
Ha meg talalja hallani.

JANO

Mi hivunk.
Megbantuk, amit véténk ellened,
Oh, jaj, bocsasd meg, és fogadj kegyedbe!
ISTVAN

Ez 6lba? J6jon, aki belefér.



Csak halkan, halkan, nem leszek oka,
Ha ratok olvas egy paragrafust.

UROS

Paragrafussal mink verjiik agyon,
Mit az udvarnak arnyain szediink fel.

MISKA

Vezess te, és kiverjik a vilagbol.

ISTVAN

Az Istenért, mi 1azado beszéd!

Latjatok, hisz ki tudja, mit akar még;
Csak nem lehet feltenni, hogyha ember
Istennek masa, jot ne is akarjon,

Eddig még semmi jot nem leltiink benne,
Bizonnyal hat a j6 mind hatra van még.

UROS

Ki még tovabb var, gyava vagy bolond.

ISTVAN

Az Istenért, csak tirelem, baratim,

Fohaszkodjunk inkabb a szent Istenhez,

Hogy a szivét vilagositsa meg;

S végezziik igy, mondjatok el utdnam:

Isten ne nézzed benne, hogy 6 svab,

Igaz, hogy az nem szép, de mégse bilin;

Aztan meg 0 is a te teremtésed,

Mivégbdl - azt te legjobban tudod.-

J6 éjszakat - nem hallok semmit is

Epen most almodom, hogy jora fordult. (Behiizddik.)

JANO

Te vagy kozottink els6, legy vezer.
Hiszen mar horkol. Oh, mit is tegyiink!

MISKA

Segitsiink hat magunkon, mint maga
Tanitott a sogor. Fel, jojetek,
Rejtekben fontoljuk meg a hogyant,
Aztan cseleksziink fényes napvilagnal.

(Mind el, kivéve MiirzIt.)

MURZL

Szegény gazdam! Mondhatlan f3j, hogy igy
Ellagyult minden férfiereje. -

Estende itt szoktunk volt 6sszejonni
Nehany édes sz6- s még édesebb csokra,

S most ahelyett a kutyalyukba bujt. (Sir.)
Kihivom 6t és addig biztatom,

Mig végre tan még megkeményedik.



STROOM (sompolyogva kijo)

Oh, holgy! Oriilok, hogy talalkozank,
Epedtem néhany édes sz6 utan.

A sok faradsag és sok gond miatt,
Mint megterhelt villamtelep vagyok,
Melynek pozitiv polusan a lang ég.
Oledben iilnék negativ helyet,

Hol atiiriilve megnyugodnék keblem.

MURZL

Kikérem én, az ily tragar beszédet.
Ott sz0lj igy, hol személykereseti
Adot fizetnek.

STROOM

Oh, te félre értesz,
Pedig reményem abban pontosult,
Hogy engem, aki Hegelt megtanultam,
E barbar hazban, a nem én-vilagbol,
Te, eszméim konkrét szubjektuma,
Ki vagyam kézzelfoghatova tetted,
Te egyediil fogsz engemet felfogni.
Oh, hagyjad lelkem atolvadni benned,
Ne tarts el egy merd negacidval
S én véled az iidv minden mélyeit
Kifiirkészendem.

MURZL

Menj el a pokolba,
Egy szt se értek e handabandabol.

STROOM

Nem értsz? Meg fogsz majd késobb érteni,
Fogom hasznalni az indukciot,
Es ugy hiszem, hamar kapacitallak.

MURZL

Kapacitald, tudod, a lovadat,
Engem csak nem fogsz. Lassa meg az ember! (E1.)

STROOM

E lany goromba, s ram sem hederit.
Bizonnyal tett mar szeretére szert,
Miésképp magatol nem taszitna igy el.
No semmi, majd segitek én azon,
Kihirdetek egy patenst mar ma még.
Rovid lesz, vagy kétszaz paragrafus:
Lakatra j6 minden lany orszagszerte,

A kulcsok nalam lesznek Orizetben,

S csak taksa mellett adjuk ki naponta. -
Felséges gondolat! - Hogy ily késé jott!
Mi szép ado és mennyi hivatal,

Hat még a sok mellékes sportula!

No lany, meglagyulsz majd egy hét alatt.
(Bemegy a hdzba, Istvan diihosen elobiij.)



ISTVAN

Mit hallok? Hat még e kis jotul is
Eltiltanal! No sogor, tigy akartad;
Hat rajtad t6ltdom mérgemet ezentul.
Megallj! Lakolsz, ha villamharitomat
Mar nem birom, kétségbeesve vivok.
Fel, fel, cselédim! Harcra, jojetek:
Veszedelembe jott a hon s szabadsag,

(A cselédek jonek szaladva.)

Fel! Miirzl, zaszléul szoknyadat add,
Hozz piszkafat, te villat, 1égycsapot
Es békanyuzot. Fogjon mindenik
Isten nevében, amit kapni tud.

JANO

Szivbdl megylink. Vezess a gydzelemre!
Nincs oly vitéz tobb, mint a hds magyar,
Ha egy kicsit kés6cskén ébred is.

ISTVAN

No hat, utanam, j6 barataim,
Fegyverre minden, harcra, gy6zelemre.

STROOM (az ablakon)

Mi ez, mi zajgas kint a csendes éjben?

ISTVAN

Még kérded-¢, csufos hondrul6?

STROOM

Honarul6? Miért, hogy a pinat
Lakatra tettem? Vajh mi kiilonds.
ISTVAN

Sokat tartiink, tovabb mar nem lehet.

JANO

Bolondul-e vagy gunyol a vén kopé?
Mi balgasagot mond?

ISTVAN

Ne band, Jand!
Az az én dolgom, fogjad fegyvered,;
E vén gazembert mogyorobotokkal
Mangoljatok meg, mig a tobbire
A légycsapd legalkalmasb eszkoz lesz.

(A hazat ostromoljak s védik.)

STROOM

De mit vétettem hat mast, szoéljatok.



JANO

Elmondjam-¢ oltott gazsagaid?

STROOM

Az oltott gazsag mar politika,

Mint oltott vackoralma. Erted-¢?
Politikat valasztok, amilyen kell,

Van nagyszert, van sima, kétszin,

De ollyan nincs, mely nem volna szabad.

KAR

Strofa

Oh mester, latod, milyen hitvany
Mi nyomorult a biiszke ember,

Ki kebelében az egeknek

Elorzott langjaval dicsekszik.
Lenytzhatod hatarol a bort

Es nyugton fogja elviselni,

Csak gyermekjatékat ne sértsd meg,
Mert mint titan zadul az égre.

Antistrofa

Fel tarsak, uj csatara batran,

frjunk zaszlonkra minden szépet,
Hazat, erényt és szabadsagot,

S harcoljunk bériinkért s a koncért.
Hivatkozzunk igaz tigylinkre,

S készitstik az akasztofakat.

A nyertes igazsdgot is nyer,

Igy az igazsag mindég nyertes.

ISTVAN

Fel, fel, mellettiink az Isten s igazsag!

STROOM (a hazban)

Ne féljetek, baratim, hat nem volt-e
Mindég mulatsagunk a katonasdi?
Nem tudjuk-e Atilla, Scipio,

sre s

Még azt is tudjuk, hol gy6ztek hibabol:
Aratni fogjuk a dics6 babért.

KAR

Babért mi is szeretjiik becsinaltban,
Bizunk stratégiadban, csak vezess.

ISTVAN

Ki hatral, gyava, tarsaim elére.

STROOM

Csak az ajtokhoz mind, hogy bé ne torjék,
Igy rendeli ezt a stratégia.

ISTVAN



Hagyjatok az ajtot - az ablakokra.

(Istvan s cselédei bemennek az ablakokon, Stroom és a kar kifut az ajton.)

STROOM

Gyaléazat - 6h, hisz a stratégiarol
Ezeknek nincs még csak fogalmuk is:
Az ablakon jének s az ajton varjuk.
Kivertek, am de a stratégia

Szép tudomanya ellen nem hibaztunk.

KAR

Csinalunk mi a te stratégiadra!
Ments meg, vagy kamra, pince odavan.

(Istvan s cselédei is kijonek.)

ISTVAN

Csak forgassatok azt a 1égycsapokat.

STROOM

E fegyver nincsen a traktatusokban.

ISTVAN

E fajzat sincsen, mit nyakunkra hoztal.

KAR

Strofa

Jaj néked, fold, kesergj, jajdulj fel,
Elesett Svabia, a szent var

Es Eurépa, melyet mink oly
Szépen german-keresztyéneztiink,
Ismét csak vad pogannya siillyed.
Ledobja vallarol az 6krét,
Amelyet szépen raiiltettiink,

S megint 6 iil fel az 6korre.

Antistrofa

Erdd nd a szép sima allon,

Mint elhagyott kultaran a gaz

S csak err6l ismer ra az ember,
Hogy a f61don most mas vildg van.
A gazsag, szenvedés, szegénység
Orokké megmarad a régi.

Befejezés

Jaj néked, szép halvanyra ¢hiilt
Aszkétikus képed leo1tod,

Le azt az ékes salavarit,

S nadragtalan pozsgés pogany léssz.
Mi lesz ebbdl a sok szép cikkbdl
Szépen felosztva paragrafra?

Mi abbol a szép tarsas rendbdl,
Mely testhez illett, mint a jarom,
Es mint a katona-kravatli,

Hogy szinte a szem diilledt t6le?



Tudom, eszményed mentdl tobb zaj
Es annal kevesebb kormanyzas!

Oh tisztvisel6k szent Mekkaja,
Szerencsétlen flotasok vagya,
Arany gallérok Kanaanja,

Szent Svabia lediilsz 6rokre!

Miért tartad a sok tanacsost,

Ha most tanacsot mégsem adnak!

STROOM

No gyermekim, stratégikus szempontbol
Mindenki fusson, aki merre tud.

ISTVAN

Itt vagytok mégis?

KAR
Nem vagyunk, uram. (Elfut.)

STROOM

Kossiink hat békét. En 6nkénytesen
I.emondok minden cimem- és jogomrol,
Csak hagyjatok, hogy kenyerem keressem.

ISTVAN

Legyen, tegyiik le gyermekim a fegyvert,
Nagylelkiiség a gydztest illeti.

STROOM

Igaz. (Feélre.) Jo, hogy még nem civilizaltam,
Masképp most draga lenne a kotél.

ISTVAN

Mit fogsz tehat mar most elkezdeni?

STROOM

E klasszikus pogany komédia,

Latom, nem az én tettkorombe vag,
Az allamalkotas nem kenyerem.
Eszmém dics6 volt, biiszke, nagyszeri:
Az egységes erés monarchia,

De a prakszisban az enyv gyenge szer,
Csunyaul szétment, amint ratitottél.
Romantizmushoz térek vissza hat,
Keresztyén miivel6dés tudomanyom,
Kozmopolitizmus a mesterségem.

J6, hogy megdrzém aktaim kozott

A sipladat. EI6 te régi tars!

ISTVAN

Ez jol van, hiizz hat egyet rajta, sogor,
Bukfencet is hanyhatsz, mi mulatunk,

S gondunk lesz r4, hogy ugy-ahogy megél;.
Mert kettdt nyertiink mégis altalad:



Egy sz6t, mi eddig nyelviinkbdl hianyzott,
A huncutot neked kdszonjiik, és

A dragabb vivmany egy szakadhatlan pant:
Az egyetértés, mely most 0sszefiiz.

Nem ugy, baratim?

CSELEDEK

Oh, igen, orokre.
Mi benned éliink, és te meg erds
Benniink vagy.

ISTVAN

Most e masodik szerzédést
Pecsételjiik meg, nem miként az elsét,
Vérrel, de borral. Miirzl, hozz kupakat
Te meg jatsszal romantikus danat.

STROOM (kintorna mellett énekel)

Mikor én katona fot,

Oh her Jézisz majd meghot;
Nem folt nékem egy tal kasa,
Csak egész nap ires hasa.
Nincs van nékem jo leni!

Itt hagyom én Matyarorszak,
Elmenem én Némedorszak.
Oh, én szegény némedi,
Nincs van nékem szeredi.
Ott lesz nékem jobb leni!

(Fiiggdny.)
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